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مُنْبثًَّا هَبَاءً بسَُّتِ ا ت//رَجًّ رُجَّ خَافضَِةٌ

ب ث ث ه ب و ب س س ر ج ج خ ف ض

اڑتے پھریں گے  غبار/خاک  ئ گے

ے

 جائ

ے

اڑا ديئ لرزنے لگے/ہلائی جائے گی// لرز کر  پست کرنے والی

كَأسٍْ أبَاَرِيقَ بأِكَْوَابٍ مَوْضُونَةٍ الْمَشْأمََةِ

ك أ س ب ر ق ك و ب و ض ن ش أ م

ساغر جگ  ئالوں کے ساتھ
 
پ جڑاؤ ہوں گے/بنے ہوئے بائیں ہاتھ والے 

مَنْضُودٍ طَلْحٍ مَخْضُودٍ ينُْزِفُونَ يصَُدَّعُونَ

ن ض د ط ل ح خ ض د ن ز ف ص د ع

تہ بتہ کیلے ر کانٹوں کے
ئ

غ

 
ب  گے

ئ
بے جا بولي دردِ سر ہوگا  

أتَرَْاباً عُرُباً أبَْكَارًا مَسْكُوبٍ مَمْدُودٍ

ت ر ب ع ر ب ب ك ر س ك ب م د د

ہم عمر  شوھر کی محبوب کنواریاں بہتا ہوا لمبے لمبے

فَمَالِئوُنَ الْحِنْثِ باَرِدٍ يحَْمُومٍ سَمُومٍ

م ل أ ح ن ث ب ر د ح م م س م م

پھر اس سے بھرنا ہوگا گناہ   ٹھنڈا  سیاہ دھواں لو/گرم ہوا

الْهِيمِ

ه ي م

پیاسے اونٹ 


